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k 45. lista Novie,

1851.

Kdor zeli, kako oznanilo v dokladnt? list natisniti in Novicam perdjati, placa za vsako verstico z navadnimi
srednjimi cerkami 4 kr., ée oznanilo le enkrat patisniti da; dvakrat 5 kr. irikrat pa 6 kr.; za vsakkratni natis

se se 10 kr. za kolek (stempel) po novi postavi za placati.

J. Blaznik.

(18] Na znanje. (1)

V Ljubljani v tiskarnici g. Jogefa Blaznika
je ravno na svetlo prisel in se dobi tukaj, kakor
tudi v sledec¢ih bukvarnicah: v Celji pri g.
Geigerju, v. Marburgi pri Lejrerju, v Slo-
venjim gradcu pri g. Zavadski, v Radgonu
pri g. Weizsingerju, v Celovcu prig. Sigmundu,
v Gorici pri g. Soharju, v Novim Mestu pri
g. Wepusteku, v Postojni v bukvarnici g. Jox.
Blaznika:

Koledarcik slovenski

za leto 1832,

Na svitlo dal
dolkitor Janez Bleiweis.

Cena mehko vezaniga v posebno licnim zavitku
24 kraje. — Terdo vezaniga s poslacenim obrez-
kam 32 krajc.

»Koledaréik slovenski“, natisnjen na lepim belim
popirju v osmerki, pri kterim je Blaznikova tis-
karnica vnovi¢ umetnost li¢niga natisa pokazala,
razpade v dva poglavna dela.

Pervi ali prav za prav koledarski del zapo-
pade vse, kar je za pratiko celiga leta potreba.
Vsakimu mescu je ena stran odlocena, na kteri so
za vsak dan svetniki imenovani, delavniki so s
cernimi, nedelje in praznike pa so z rudecimi
pismenkami natisnjeni; evangelji so za vsako ne-
deljo posebej zaznamovani. Zraven tega je na
ravno tisti strani vsakimu mescu spremin lune,
stop sonca v nebno znamnje, dolgost dneva,
in (kar ze mora v vsaki pratiki biti) tudi vre-
menost po Knauerju in Herseljnu pridjana.

Vsakimu mescu je poleg tega enastran bheliga
popirja odlocena z nadpisam ,dnevnik®, da si
bo lahke vsakdo vsak mesec potrebne zapomnice
va-nj zapisoval.

Kar pa se pri nobenim slovenskim Kkole-
derju ali pratki ni bilo, in kar bi utegnilo vsim
lastnikam koledarcka posebno vsec biti, je, da vsak
mesec je z rude€imi pismenkami v navadnim
latinskim jeziku (januar, februar i. t. d.) napisan,
okoli tega poglavniga imena pa stoji: kakor se
tisti mesee v slovenskim, kako v ilirskim,
kake v ceskim, kako v poljskim, kako v ru-
skim, kako v nemskim, kako vlaskim, kako
v madzarskim, kako v francoskim in kako
v angleskim jeziku — tedaj v 11 jezicih ime-
nuje.

Pridjane so temu praticnimu delu Se mrak-
njenje pihodnjiga leta, zaznamnik pricetja
ceternih letnih dob, prazniki, ki so le vposa-
mesnih austrianskih dezelah po dezelnim pa-
tronu zapovedani, nekteri prestopni prazniki v
letu 1853, kolek {stempelj) za denarne zneske
po novi postavi, i. t. d.

Zia tem sledi na druzim delu rodoslovje
presvitle vladajocée austrianske hise, to
je, rodoslovje cesarja in vse njegove zive zlahte,

Za tem pridejo lepoznanske reci v prozi in
poezii, namrec:

Od kod ime ,koledar® ali ,kolendar®.

Od kod imé ,pratika®

Besedica o imenih mescov.

Perva pesem Koseskiga (Potazba).

Poslednja Se nikdar natisnjena pesem

Presernova (,Parizine“ tisti odlom, v

kterim Azo Parizino in Hugota pred sodbo

poklice).

N arodske pesmi slovanskih narodov
austrianskiga cesarstva; naenistrani stoji
pesem v izvirnim jeziku, na drugi strani nji
ravno vstric pa v slovenski jezik prestavljena.

Ceska ,Sirotek“ (Sirotek).

Moravska ,,Wyminowani* (Pogoji).

Slovaska ,Barbora® (Barbara).

Poljska ,Przemiany“ (Spremini).

Rusinska ,Krakowiak® (Krakoviak).

Nerbska ,Mladozeni“ (Zenin).

Horvatska ,Vojni novak, (rekrut).

Te pesmice , kterih nektere so za serce,
nektere pa za kratek ¢as, so za pokusnjo dane
primerjati razlicnosti in enakosti nasih slovanskih
narecij in zvediti, s kterimi je nase slovensko v
nar bliznisi zlahti.

Poslednji¢ zapoje j,koledarcek® tudi eno pes-
mico z imenam ,K daj“, ki jes ,posvecenjem® so-
glasna. K prejetnimu napevu slavno znane vize
wPodebradska“ za klavir so besede Fr.Cegnar-
jeve slozene.

To je zapopadek ,koledarcka“, ki bi utegnil
po obsezku in po obliki za novoletne darila
(kolede) Slovencam in Slovenkam ves pripraven
biti. Na éeluima naslednje posvecenje, s kterim
to naznanilo sklenemo:

Pervokrat se ,,koledarcik slovenski‘‘ pribliza
v ti obliki k Vam, dragi domorode¢i in mile domo-
rodke ! Pred malo tedni se celo tega sanjal ni, da
bo Sel po svetu. Ali — ko je slisal, da bratec
njegov lanski hoée letos doma ostati, se je spravil
urno na pot; je nabral, kar je v naglici mogel in
spletel si venec — ne brez krasnih cvetlic — ki
ga Vam pod4d za novo, Bog daj! veselo leto.

Ali, dragi domorodci! to Vam ,,koledaréik+

brez ovinkov pové (le prosi, da je zavoljo tega
pri Vas ne zameri): da ne zeli le samih Vas ob-
iskati, ne le samim Vam se prikupiti; njegove
iskrene Zelje so — ocitno jih pove — da bi tudi
h¢erke nase mile matere Slave ga prijazno spre-
jele.
: Pokloni se tedaj ,,koledarcik slovenski‘¢ tudi
blagim Slovenkam; naj mu dobrovoljno odlo-
¢ijo mestice med li¢nimi ,,almanahi‘ ptujih jezikov
Saj je krotak, kakor ves narod njegov, in ne sov-
razi nikegar. ,,Bodimo praviéni pravicnimu
wptujimu — je geslo njegove! — ker kdor
ptuje spostuje, zna nar bolje svoje ceniti
in ljubiti®

Ker je pa ,koledarcik® skoz in skoz posten
Slovenec, jo pa ludi odkritoseréno pové : zakaj mu
je toliko mar, da ga tudi Slovenke prijazno
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sprejmejo. Niso te zelje brez preljubja za nasslo-
venski narod. Kakor, po starim pregovoru, go-
spodinja tri vogle hise podpira, tako tudi nase mile
domorodke , — oj, da bi jih brez stevila veliko bilo !
— znajo biti slovensini mo¢na podpora. Domaca rec
— misli ,,koledarcik*¢ bo takrat nar krasnisi
cvetela, ko bomo vidili v rokah iskrenih rojakinj
vsaciga stana tudi slavenske knjizice, — ko
bojo one prepevale zraven druzih pesem tudi sla-
venske pesmice. Prepricale se bojo, da tudi
jezik castitljive matere Slave je lep, — da tudi
slavenske so lepe.

To zeli domovini iz serca ,,koledarcik sloven-
ski‘, ter se prijazno priporo¢i blagim domorodkam
in verlim domorodcam.

(104.)
Castitim ¢g. udam krajnske kmetijske
druzbe!

Ker se konec leta 1851 bliza, se prosijo
castiti udje kmetijske druzbe, da naj po §. 9.
druzbinih postav letni donesek z 2 goldinarjama
druzbini denarnici odrajtati blagovolijo. Na dezeli
stanujoCi g. udje naj ga odrajtajo g. predstoj-
niku podruznice, v Ljubljani prebivajoci
pa, ¢e ga ne placajo neposredno v druzbini pisar-
nici (v Salendrovih ulicah A 195. 2. nadstropju)
naj ga pa odrajtajo najeti osébi, ki bo doneske
mestnih g. udov pobirala.

Od glavniga odbora krajnske kmetijske druzbe

v Ljubljani 19. oktobra 1851.

L1099 Vinoprodaja. (1)

19. in 20. dan listopada tekociga leta bo na
Ptujim v gostivnici ,zum Lamm% dopoldne od
9. do 12. ure 600 austrianskih veder Otoskiga
vina (Insulaner Weine) od let 1839, 1840,
1841, 1842, 1843, 1844, 1846, in 1848,
med kterim je tudi 60 veder cerniga ogerskiga
vina, prostovoljno po drazbi za gotove placile
prodanih, h kteri so vinokupci s tem pristavkam
povabljeni, de se bo vino s sodi vred po pol star-
tina prodajalo.

Ptuje 20. oktobra 1851.

(2)

Iglic.

(106) Zahvala in priporocilo Stacunarsko, €2

Podpisani se zahvalimo s pri¢ujo¢im oznanilam
svojim prijatlam v mestu in na dezeli, ki so pri
nas razno blago poprej v Smidovi hisi zraven
gledisa kupovali in jih za skazano prijaznost
tudi prihodnji¢ prosimo, nas tudi na placu v novi
stacuni, ki se imenuje L,k Terzaskimu mestu“
v poprejsnji Koloretovi hisi St. & obiskovati.

Posebno povabi pastari Janez Pavel Sup-
panéi¢, ki je imel nekdaj v Spitalskih
ulicah svojo stacuno, svoje nekdajne kupce iz
Gorenskiga, Notrajnskiga, Dolenskiga, Stajarski-
ga, Koroskiga in Horvaskiga: naj bi tudi v to
stacuno pogostama po blago prisli. ,

Prizadevali si bomo kar bo mo¢ svojim kup-
cam z vedno novim in dobrim blagam po nar nizii
ceni postreci, naj bo specerijsko in materi-
alno blago, ali barve, Zeleznina in razne
reci iz vlitiga zeleza, kakor tudi vse sorte
zlahne vina in drugi dezelni pridelki.

() S m—

Tukaj so tudi na prodaj mizarske orodja,
zelezni in mesingasti okovi za omare, okna,
vrata i. t. d. na debelo in drobno, kakor tudi vse
sorte strupenine, ktere se pa le dobé proti
dovolivnimu pismu gosposke.

Poslednjic tudi prevzamemo komisione in spe-
dicije kupcijske.

V Ljubljani mesca oktobra 1851.

J. P. Suppancic, Pickhart in drustvo.

(107.) Preselitev Stacune. (2)

S svojo stacuno z lepotiénim in Nirnberskim
blagam, ki sim jo skozi 13 let na placu Ag 8 imel,
sim se te dni v Judovske ulice v veliko hiso
zl. gosp. Gerlicita preselil. To dam sploh na
znanje, in ko se zahvalim vsim, Ki so pri meni
dosihmal kupovali, se priporo¢im ob enim tudi
zanaprej v ti novi stacuni.

Tukaj so tudi na prodaj vse sorte steklene
omare ((Glaskiisten) s celimi stacunskimi vratami
iz stekla (glaza).

Franz Hoinig,
kupéevavec v Ljubljani.

() Walentin Zadnilkar, ©

pasarski mojster , (Girtlar) se perporoci
castitljivi duhovsini in cerkvenim oskerbnistvam
za vse dela in poprave svoje umetnosti, in obljubi
vse narocene dela dobro, hitro in prav po ceni
izdeljati. =

On stanuje v Sent- Peterskim predmestji hisn.
Nro. 143 per tleh zraven Kaiservirta (gostivnice
per avstrianskim cesarji).

(103.) (2)
Pri Jannezu Leonu u Celjovecu je ravno na
svitlo prisla in se dobi po vsih knjigarnah v Lju-
bljani, Zagrebu, Celji, Mariboru, Rad-
goni, Gorici in Terstu sledeca knjiga:

Peter in FPavel,

ali Bog wbozih sirot mnajboljsi oce. Povest za
otroke in mladence, za odrasene kakor ftudi =za
starse in wucitelje.
Iz nemskiga poslovenjena.
Z: eno podobo. Mehko vezana 16 kr. srebra.

Cena Ekruha in mesa v Ljubljani
mesca novembra.

Ker se na podlagi zitne cene poprejsnjiza mesca zamore
—rezi na 3 gold. 16"/, kraje. ceniti, mora po postavi v Ljubljani
ta mesec vagati:

zemlja za 1 krajc. iz nar lepsi bele moke 5lotov in 2 kvintelca

» » » » » slabeji bele moke 7 » » 2 »
hleb kruha iz nar lepsi psSenicne moke za
1 groé ot ¢ dRA 36 3 % -2 »
» » iz slabeji pSenicne moke za 1
EEOR 3o ly  » ivei 14 48 20 » .» .2 »

iz rezene moke s cetertinko

pseni¢ne zmesane za 1 gr. 31 » » »

» » sorSicniga za 1 gros 1 funt 2 » » 2 »

Govéjiga mesd pitanih volov brez doklade fant velja 9Kraje.
» » vprezaih volov, krav in juncov » » 8 «

Kdor se po ti ceni in vagi ne ravna in slabeji blage pro-
daja, bo po ohstojeeih postavah ojstro kazmovan.
Ljublj, mestna gosposka.
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